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  HATODIK RÉSZ


  E FÖLDI BAJ


  Meglehet, hogy a világ 2060-nál későbben ér véget, azonban magam semmilyen okát nem látom annak, hogy ez hamarabb történjen. Ezt nem azért említem, hogy bizonygassam, mikor is kell lennie a végnek, hanem hogy véget vessek hóbortos emberek elsietett találgatásainak, kik gyakorta jósolják meg a vég időpontját, s ezáltal elveszik a szent próféciák hitelét…


  Sir Isaac Newton


  Mennyivel másabb lenne a világunk, ha irodalmunk, a politikai életünkről már nem is beszélve, kéztördelő kamasz helyett úgy viselkedett volna, mint egy értelmes, merész felnőtt.


  Kim Stanley Robinson


  FAJ


  murphy auti átfésülte a nor-nand kapukat +//+ 32823 menekültet talált, akit a normál hatóságok keresnek ++ elkerülték a felbérelt aspik figyelmét, akik az FBI-nak + Interpolnak + FRS-nek + HanBiztonságnak + stbnek dolgoznak / átfésülte a világ képgestaltját megváltozott biometriájú emberek nem-mintája után, akik a normálok orra előtt rejtőznek +/+ olyan helyről nem győznek / hogy szembenevessék a világot, ami keresi őket!


  a rejtőzők között van egy-két nagyonrossz ember./.azért körözik őket, mert rosszrosszrossz dolgokat tettek./.negondoljránenene


  mások politikai okból bujkálnak… erkölcsi… filozófiai… olyan dolgok miatt, amiket csak a furcsa homosapiens ért /+= olyan nincs, hogy egy auti más legyen mint cuki


  beszámoljunk mindről???kérdezzük meg Orti auti nénit!/+/ az ő tehetsége az etika +/!/+ hadd döntse el ő, melyikről csevegjünk!! Murphy autit nem érdekli /+ ő a keresést imádja +a kamerahasználatot az egész világon +az eltéréseket/kitérőket/lapultságokat…


  …és megtalálta ŐT !/! kiméraanyát és a kisfiát +++ hétéves, de olyan nagy, mint egy tíz éves normálgyerek!!! Gene auti hozzáfért a tudósok adatbázisához, akik titokban tanulmányozzák a gyereket…


  => menjünk végig 145627010 bázispáron az 1. számú kromoszóma hosszú karján => íme <= az 1q21.1 szokatlan változata… nem a normáloknál ismert változat…/ nem is a néhány autistában/skizofrénban/másban megtalálható tévedések egyike /+ valami régelveszett feléledése +/


  NÉZZÉTEK a gyermeket! => * <= szépséges nagykoponya kitüremkedések hátul. Tökéletes hangszín és más meglepetések is… közben erősebb&fókuszáltabb bármelyik autinál + a vészreakciója nyugodt és nem ideges!/! majdnem normálisan beszél… de LÁTNÁTOK, hogyan viszonyul az állatokhoz! tessék => * <=


  Agurne (üdvözlet) Arrixaka (szűz) Bidarte (utak között) büszke lehet a fiára ++ kár, hogy műtéti úton eltávolították a homlokereszét // hogy kevésbé tűnjön ki / de micsoda mosolya van és tökéletes a profilja !//! anélkül a csúf homosap áll nélkül (((


  megcsinálták !/! normálok (néhány) helyrehozták ősi bűnüket +++ visszahozták a robusztus népet a világba +++


  kár, hogy más normálok holtan akarják látni.


  


  48.


  REFLEX


  ASilverdome zsúfolásig megtelt. Jött a tél és egyre több dépé költözött be az éjszakai fagyok elől, még ha ez azt is jelentette, hogy brigádokban kellett dolgozniuk és nevelkészeket kellett hallgatniuk az ingyenes, rostospapír minőségű csirkeszövet-húsos algatésztalevest szürcsölve.


  Slawek felnyögött, ahogy váltására beérkezve látta, mennyi új arc jött a magasföldszintre: viskókat készítettek, a magánéletet biztosító függönyöket és a gyerekek szórakoztatására szolgáló olcsó pixelszőtt vidvásznakat feszítettek ki a stadion egykori üléseit borító, fétonból és furnérdeszkákból készült emelvényeken.


  Elhaladt egy csempészáru után szimatoló ottodog mellett, aztán az elrejthetetlen vörössel írt Szabályok Nagy Plakátja alatt: ezt az árnyalatot a szemüvegek állítólag soha nem tudják eltakarni vagy elfedni. Igaz, csak némi filléres hackercucc kellett hozzá, hogy megváltoztassa az ember a szerkója színképmintázatát. Slawek legalább tucatnyi alsó szintet ismert, ahol durva gúnyolódásokkal rondították tele a feliratot. ASilverdome kötekedőbb etnikumai között egyre nőtt az indulat a hatóságokkal szemben.


  Kérlek, ne hagyd, hogy rendfenntartásra osszanak be ma!  fohászkodott magában. Szubdurális idegi impulzusok majdnem felemelték a jobb kezét, hogy mellkasára rajzolja a kereszt jelét. Csakhogy a katolicizmus nyekulturnij volt a srácok között. Úgyhogy az idegi ingerminta inkább Slawek lélekavatárjához jutott el, és közölte vele, hajtson térdet a virtér egyik elkülönült szegletében, és tegyen hozzá még egy miatyánkot is Slawek üdvéért.


  Alekszej Hutnyickij, azaz Danny volt a főnök a foglalkoztatási irodában, ahol folyamatosan változtak a brigádok oszlopdiagramjai, ahogy a munkások bejelentkeztek megbízatásért, betegszabadság miatt szabadságot kaptak, esetleg visszatértek Régi Detroit valamelyik házfoglalási zónájából. Alekszej felnézett és elfintorodott.


  Késtél. Amikor itt aludtál, soha nem késtél.


  Na igen.  Ez még azelőtt volt, hogy Slawek elköltözött a Silverdome egyik mellékprojektjére: kisközösségként újjáépíteni tervezett kéttucatnyi otthon, tejüzemmel, fóliasátorral, iskolával és néhány üveggel fedett korábbi pincével, amelyet algafarmmá alakítottak át. Na persze előrelépésben csak akkor lehetett reménykedni, ha az ember sok időt tölt a központban.


  Lerobbant a különbusz. Acsúszdeszkámmal kellett jönnöm.


  Hm  Alekszej láthatóan nem hitt neki. Végignézett a foglalkoztatási hirdetőtáblán.  Lássuk csak, mit tudok adni neked…


  Úgy tűnt, valami szar melót keres Slaweknak.


  De nem volt nehéz megszemüvegelni az arcvonásait, és olcsó verrel összehasonlítani az arcpírja árnyalatát és az írisze tágulását.


  Micsoda egy hazug! Már tudja, mire jelöltek ki.


  Alekszej azért megmozgatta néhány ujját, mire megrebbent a nagy hirdetőtábla képe. Slawek szemüvege automatikusan ránagyított a nevére és a mellette álló kitörölhetetlen szóra.


  RENDFENNTARTÁS.


  Egyetlen izom sem rezdült az arcán: egy visszajelzőprogram segített neki a gyakorlásban. De az akaratlan idegi rángásokra válaszolva Slawek lelkének avatárja csalódottsága kifejezésére káromkodni és toporzékolni kezdett a maga saját kis szubvalóság-kapszulájában… Az enyhén bűnösnek számító dühkitörést a kis homunkulusz azonnal nekilátott meggyónni: letérdelt és buzgó üdvözlégyekbe fogott, amelyeket kizárólag Porfirio és Isten láthatott.


  Eközben a felszínen higgadt és békés Slawek megfordult és elindult a legközelebbi, az ősrégi fedett stadion felső széksoraihoz vezető rámpa irányába.


  ***


  Amikor megtudta, hogy Dr. Betsbyvel kell megtennie a körét, már nem bosszankodott annyira a kapott feladat miatt. Így lehetősége nyílt kérdezni. Habár először a dokinak akadt mondanivalója, ahogy végiglátogatták a magasföldszint családi táborhelyeit.


  Folytattad a tanulást, gyerek?


  Igen, uram  válaszolta kissé nyugtalanul Slawek. Ennek az embernek hatalmában állt kiszedni őt a mipasztalati képzésekből és visszaküldeni a régimódi osztályterembe, nyűglődő tizenévesek közé, akik megnyomorítják hús-vér tanáraik életét.


  Papírkönyveket is olvasok  mondta az orvosnak, akinek a feladata volt ellenőrizni a Silverdome-ban uralkodó egészségi állapotot. Az elmúlt néhány hónapban visszanőtt Betsby ősz csíkokkal vegyes homokszínű haja, hozzá új szakálla lett és valamiféle révetegség költözött a tekintetébe. Jelen pillanatban a kezében lévő eszköz kötötte le a figyelmét, ami a víz alá került Bangladesből érkezett idős nő koszfoltos kezét vizsgálta. Afiúnak annyi volt a dolga, hogy adogassa a műszereket, egyúttal ügyeljen, nehogy gond legyen. Egyes kultúrákban nem vették jó néven, ha a hatalom képviselői bökdösik és vizsgálgatják az embert, ami csak növelte az olvasztótégelyként működő menekülttáborban fortyogó feszültséget. Slawek megtermett srác volt, ismerte a környéket, és tanult valamennyi önvédelmet is. Közben még mindig eléggé kölyöknek nézett ki ahhoz, hogy ne tűnjön fenyegetőnek a jelenléte, főleg olyankor, amikor szándékosan bárgyún vigyorgott körbe.


  Jelen pillanatban különösen taktikusnak tűnt ez a viselkedés. Aközelben számos férfi  feltehetően az öregasszony fiai  figyelte őket területüket és a többieket védelmezve. Slawek a legvidámabb arccal nézett rájuk, amennyire csak tőle tellett… mire válaszul kelletlen biccentéseket kapott.


  Holnap jöjjön el a rendelésre  mondta Betsby a nőnek.  Egy nővér majd befejezi a vizsgálatot. Ha nem jön el, a családja előjogokat veszít. Ha eljön, biztos vagyok benne, hogy sikerül kipréselnünk egy génvizsgálatot és megszűntetni ezt a csúnya ekcémát. Megértette?


  Az asszony oldalvást fordította a fejét, úgy hallgatta ősrégi fordítómikrofonját, aztán felállt és kezet nyújtott, miközben pergő bengáli nyelven mondott köszönetet az orvosnak. Erre a fiai is felálltak és meghajoltak. Egy-egy körúton sokszor történt ilyesmi. Afeszültség és feloldódásának ciklusa, amit Slawek minden más feladatnál fárasztóbbnak élt meg.


  Viszont a doki bízik bennem. Ez sokat számít.


  Mentek tovább, lefelé az LL4 folyosón, és Dr. Betsby megállt, hogy szembeforduljon vele.


  Miféle könyveket?


  Tessék, uram?  Mindig zavarba jött, ha a főnök belenézett a szemébe.


  Azok a papírkönyvek, amikről beszéltél. Honnan szerezted őket?


  Ööö… van egy egész jó könyvtár a régi tulajdonosi páholyban, az ötvenyardos vonal fölött. Az öreg Miller professzor azt kéri, hozzunk el neki minden szöveget, amit csak találunk a házfoglalások során. Egyszerűen csak megtartok néhányat egy kis időre, hogy először végiglapozzam.


  Na és? Mit olvasol most, Slawek?


  Hát… a történelemórákon az első amerikai polgárháborúról tanulok éppen. Jobbára teljes belemerüléses virtkörképben sétálok egy Shelby Foote gólemkalauzzal. Aprogram neve: Az apum a tokba vezető út.


  Nem apum a tokba, hanem Appomatoxba. Ismerem. Még azt is érezni, ahogy Shiloh-nál süvítenek az ember füle mellett a minie-lövedékek. Valami könyvet is olvasol mellé?


  Az Éghajlat és Történelem címűt David Greene professzortól. Száraz, de egész érdekes. Azt írja benne, hogy észak azért nyerte meg a polgárháborút, mert több bevándorló érkezett oda Európából. Régebben az volt az általános meggyőződés, hogy a déli rabszolgatartás miatt. De Greene azt írja, az egész azért történt, mert a földművelés könnyebb ott, ahol minden évben esik hó a tengerszinten.


  És ez miért jó, Slawek?  Betsby csak félfüllel figyelt rá, ahogy odaköszönt a következő menedék időseinek. Alakók félrehúzták a függönyt, hogy a letapogató berendezések végigsöpörhessenek a hálóhelyeiken és az ingóságaikon. Ez a család  a paraguayi forrózónából  különösen alapos vizsgálaton esett át, és a dokror kérte tőlük a heti szokásos vérmintákat is. Atoxoplasma gondii gyakran még a teljes fertőtlenítést követően is visszatért. Amíg nem kaptak igazolást arról, hogy tiszták, addig a szabályok alapján tilos volt macskát tartaniuk.


  Azt hiszem, ahhoz van köze, ahogy a téli hideg úgy kinulláz mindent. Aludni küldi a bogarakat meg a füveket. Ezért tavasszal a parasztok ugyanonnan indulhatnak és szánthatnak meg harcolhatnak a gyomok és a kártevők ellen. Ráadásul a nyár mindig kellemes volt és nem párás. Ez megért némi havat.


  Betsby felmorrant, mert egyelőre eleget hallott erről a témáról, és figyelme teljes egészében a letapogató-berendezés felé fordult. Slawek szívesebben beszélgetett volna valami másról: például arról, mi a véleménye a pesszimista és elszomorító üzenetet hozó havannai leletről.


  Az űrlények szerint semmi nem marad fenn. Se a fajok, se a civilizációk. Csak azok az egyének, akiknek sikerül belemásolódniuk a kristályok láncleveleibe, és aztán kilövődniük az űrbe. Szent Karelre mondom, nem meglepő, hogy felháborodás és lázongás támadt erre!


  Ahírek láthatóan a műveltebbeket sújtották le a legjobban, illetve azokat, akiknek volt elég szabadidejük elvont dolgokon töprengeni. Itt, Külső-Detroitban a nincsteleneknek sokkal kisebb távolságra terjedt a látóhatára: mondjuk, a következő étkezésig. Ezzel együtt Slaweket nem hagyta nyugodni a kérdés:


  Hogyan tudna egy olyasvalaki, mint én helyet szerezni magának az űrbeli palackpostában? Már ha az emberiség úgy dönt, hogy épít ilyeneket.


  Hajlott arra az elképzelésre  ami néhány vallási oldalon és virtlágon gyors ütemben közmegegyezéses alaptétellé kezdett válni , hogy ezek a küldöttek valójában démonok voltak, akiket azért engedtek a földre, hogy elvegyék az emberiség kedvét. Megvolt az összes szükséges ismertetőjegyük. Furcsa testi tulajdonságok, amelyek a Jelenések könyvét juttatták egyesek eszébe. Istenről bevallottan nem volt tudomásuk, illetve közönyösen viseltettek iránta. Továbbá képtelenek voltak hatást gyakorolni a testek világára másként, mint az emberi elmék és kezek befolyásolásával.


  Ez a jellegzetességük különösen a katolikus teológusok figyelmét keltette fel… még Pracsaritkul atyának is, aki épp tegnap mesélte el Slaweknak a negyvenkettes zárt páholyban lévő kis templomban:


  Az egészet már régen meghatározták, még a manicheus eretnekség idején.  Slaweknak meg kellett gugliznia ezt, miközben a thai pap csak mondta tovább.  Akkor megállapították, hogy a Sátánnak és szolgálóinak nincs valódi teremtő hatalma. Semmit sem tudnak tenni a testek világában. Az erejük kizárólag hazugságaik meggyőzőnek tűnő káprázatában rejlik.


  Még a földönkívüli élet gondolatával régóta rokonszenvező jezsuiták is most ezt az értelmezést részesítették előnyben, habár a Vatikán egyelőre nem adott ki állásfoglalást. Slawek sem döntött.


  Fogadok, hogy ha lehetőségem lesz megkérdezni, Dr. Betsby szolgálni tud némi magyarázattal.


  Avizsgálat végeztével a paraguayiak visszahúzták a függönyvásznaikat. Felfénylett a pixelszőtt anyag, hogy valami tágasabb lakhelynek mutassa a viskójukat: talán a szülőföldjük pampáinak képeit vetítette le, még abból az időből, mielőtt kiszáradtak és elsivatagosodtak.


  Habár az anyag mindkét irányba lefogta a hangokat, Slawek mintha egy macska távoli nyávogását hallotta volna. Szimuláció lenne? Esetleg a családnak sikerült eldugnia egyet? Az élősködők kiváltotta rögeszmék egyikeként a Toxoplasma egyes típusai furcsamód kétségbeesett sóvárgást keltettek a fertőzöttekben a kiscicák iránt.


  Na jó  mondta Betsby, ahogy vállára vette a zsákját, Slawek pedig a nehezebb berendezéseket hurcolta.  De ha a tél annyira hasznos volt a tizenkilencedik századi bevándorlók számára, akkor az emberek későbbi tömeges bevándorlási hullámának a huszadik század második felében miért dél, Amerika napsütötte területe volt a célpontja? Ezzel elnéptelenedtek olyan városok, amilyen például Detroit.


  Ez itt egy értékelő beszélgetés  döbbent rá Slawek.  Általában nem engedik egy korombeli srácnak, hogy függetlenként csatlakozzon a külső közösségekhez. Mi lesz akkor, ha vissza kell költöznöm a stadionba? Vajon elveszítem a részesedésemet?


  Ööö.  Keresést indított Betsby kérdése alapján pislantásparanccsal. Mindenfelől feltorlódtak a találatok, de… Betsby nem kérte, hogy vegye le a szemüvegét… ez pedig biztosan jelent valamit.


  Csak nyugi! Nem adatokat és grafikonokat akar. Értelmezz!


  Hát… a légkondicionálással élhetőbb lett az élet a déli városokban… és… és egy ideig az olcsó munkaerőt követve a munkalehetőségek is délre költöztek, mielőtt áttették a székhelyüket a Távol-keletre, aztán Afrikába. Először a textilipar, majd az autók meg az ilyesmik, aztán a számítógépek, telefonok, a gyárak, szolgáltatások…


  Oké, akkor miért fordult meg a vándorlás iránya, miért indult meg a hullám vissza, északnak?


  Mármint hogy a kudzun kívül?… Vagy ott vannak oknak az elárasztott partok. Vagy az, amikor a Mississippi másik mederben folyt tovább, és a folyó menti városok mellől egyszerre eltűnt a folyó. Vagy ott van Texas szétesése. Esetleg a Nyirkos Évtized. Vagy…


  Slawek még folytathatta volna a délkeleti területek kitartó elnéptelenedését magyarázó balszerencsés okok sorolását… csakhogy rá kellett ébrednie, hogy ez talán nem a legokosabb húzás. Az előttük lévő táborhely öt családnak is elég széles sátorponyva volt: a Silverdome magasföldszintjének két teljes széksora fölé feszítették ki, és az erkély peremén jó öt méterre kinyúló konzolok tartották. Apixelszőtt anyag zászlót mutatott: az egymást keresztező csillagos sávok X-et alkottak rajta, ahogy lobogott a bejárat fölött az álszélben.


  Féltucatnyi férfi tétlenkedett az egykori pályára néző emelvény szélén. Nagy részük csak ült keresztbe tett lábbal, mozdulatlanul, teljesen kifejezéstelen arccal, ám a legközelebbi két alak  Slawek orra elárulta, hogy éppencsak törvényes cannafüvet szívtak  ellenségesen méregette az orvost és segédjét. Rajtuk volt a szemüvegük, úgyhogy nem jelenthetett gondot kihallgatni mindazt, amit a fiú mondott az előbb.


  Szidta magát, amiért nem figyelt a környezetére. Ezek a redderek számítottak a legkeményebbeknek a stadionban.


  Miközben a tőle telhető legjobb barátságos idióta-vigyort villantotta rájuk, gyors vizsgálatot folytatott, majd szubvokális üzenetet küldött Dr. Betsbynek.


  Ketten a betegek listáján vannak. De három másik  meg is jelölte őket  jó néhány napja nem jelent meg már dolgozni.


  Ha az orvos megkapta Slawek feliratos üzenetét, nem adta jelét. Inkább megkérte a legközelebbi nagydarabot, hogy keljen fel és emelje fel a szövetet is a vizsgálathoz. Eléggé elöl szerepelt a szabályok között, és mindenki tartotta magát hozzá, ha részt akart venni a fődíj  egy helyreállított lakóhely Detroitban vagy Pontiacban  megszerzésében. Ezzel együtt néhány csoport nem viselte könnyen a hétről hétre ismétlődő betolakodást az életükbe.


  Ez alkalommal kifejezetten vonakodva tettek eleget a kérésnek. Akeleti szövetfal felgördülésével egyidőben nem mozdult senki, hogy lehalkítsa a hangot és levegye a fényerőt a szemközti sátor két falából áradó, rikító színű képekről. Dr. Betsby vállat vont és nekilátott elvégezni a személyes és közegészségügyi kockázati forrásokat kereső vizsgálatot.


  Mivel nem volt jobb dolga, Slawek megnézte, pontosan mi is az a jelenet, ami zajlik éppen a kifeszített pixelszőtt vásznon. Nyilvánvalóan valamilyen játékról volt szó: olyan játékról, ami nagyfokú csapatmunkát és erőfeszítést követelt meg a játékosoktól. Úgy tucatnyi embert látott szürke érzületruhában, amint hajolgatnak és valóságosnak tűnő puskákat lóbálnak a videófalak közötti szűkös térben. Afegyverek persze nem voltak valódiak: azoktól beindulna a riadó. De a szimulált karabélyok valósághűen dörrentek és villantak, ahogy a képernyőn kék egyenruhás katonák buktak fel meggyőző üvöltések és részletesen ábrázolt vérfürdő közepette. Slawek egészen megdöbbent a véletlen egybeeséstől. Acsatajelenet épp az 1860-as években vívott háborúból származott, amiről most tanult az iskolában! Csakhogy ez a szimuláció sokkal véresebb és részletesebb volt az Appomatoxba vezető útnál.


  Lázadó az időben  azonosította be a programot a folyamatosan tovagördülő felirat.  Atörténet összefoglalása: Ajátékosok megformázta szereplő ellop egy kísérleti fázisban lévő időgépet az Egyesült Államok kutatólaboratóriumából, és visszamegy 1860-ba. Magával viszi az egyszerű könnyű géppuskák előállításához szükséges tervrajzokat, hogy segítséget nyújtson vele a déli államoknak és támogassa Nathan Bedford Forest tábornokot abban, hogy megsemmisítse…


  Slawek egy pislantással levette a feliratot. Az előtérben lövöldöző-görnyedező alakok nem egyszerűen lógtak és kerülték a munkát. Sok menekült foglalkozik azzal, hogy pénzért játszik: pontokat és tárgyakat (például páncélokat és varázskardokat) gyűjtenek így, amiket aztán el lehet adni valódi pénzért a Távol-Keleten élő gazdag játékosoknak. Végül is ez bevételt termelő munka.


  Ezzel együtt a játék története sértette Slaweket. Szerette Amerikát, és nem tetszettek neki azok az irányzatok, amelyek darabokra szaggatták éppen.


  Mivel szemüvege hangok iránti érdeklődést érzékelt, visszakapcsolta a kommentárt.


  Háttérzene azonosítása: Bad Attitude, Steinman és Meatloaf szerzeménye…


  El kell vinnem a szemüveget finomhangolásra  gondolta Slawek, ahogy újra letörölte a szöveget és lejjebb vette az érzékenységet.


  Acsatás játékok bejegyzett függőségnek számítottak. Azonban olyan sokféle módon lehet az emberi agy mohón sóvárgó központjait ingerelni, ugyan ki képes számon tartani mindet? Ott vannak például a kábák, akik törökülésben üldögéltek az egyik közeli pozdorjalap-emelvényen, és biofeedbackes szemüvegek segítségével értek el kábítószeres gyönyörhöz hasonló állapotot.


  Miután végzett a beltér letapogatásával, Dr. Betsby épp feléjük vette az irányt, és fellépett az emelvényre. Slawek követte, habár idegesen pillantgatott közben a mélység felé. Betsby az egyik fickó elé hajolt, aki csak meredt a semmibe, szája sarkában pedig vékony nyálcsík csüngött.


  Jonathan?  Betsby csettintett az ujjával. Afickó meztelen vállán biolumineszkáló tetoválások voltak: manóbőr, ami állandóan változó mintában lüktetett, mint valami polip vagy tintahal bőre.


  De Jonathan nem felelt. Nem is tudott, amíg szemüvege agyhullámaira hangolt képeket villantott fel előtte, és ezzel olyan fennsíkra küldte, amelyet valamikor csak éveken át tartó imádkozással és képzéssel lehetett elérni… esetleg törvénnyel tiltott anyagok használatával. Abuddhisták és a transzcendentalisták csalásnak nyilvánították, a régi kábítószerkartellek pedig mindent megtettek, hogy betiltsák a kábulást, mivel piacot veszítettek az olyan programokkal szemben, mint a Cogito vagy a FényÚr.


  Hagyd csak!  szólalt meg egy vörös hajú, császárszakállas fickó. Őegyszerűbb anyagot használt az elszálláshoz: buboréküvegnyi, habos Motor City sört.  Jonathan nem viseli túl jól, ha megzavarják.


  Ez csak újabb ok arra, hogy közbeavatkozzunk, Henry James Lee  mondta Betsby, és közelebb hajolt a kábához.  Jonathan Cain! Ismered a szabályokat. Napközben nem lehet meditálni. Mennyi idő telt el, mióta utoljára gondoskodtál magadról? Veszélyes és felelőtlen, amit most művelsz.


  Az orvos odanyúlt Jonathan szövetszemüvegéhez, hogy megszakítsa a transzot.


  Montam, hogy haggyad békén, te gajdzsinkúró, tojásfejű rohadék!  vicsorogta a másik, és közelebb lépett…


  …Slawek pedig csillanást vett észre Henry Hames Lee másik kezében, abban, amelyikkel nem a sörösüveget fogta. Aszemüvege ránagyított…


  Kés!  Előrelendült, és felgyorsultak az események. Ahogy előrevetődött Jonathan és a doki közé azzal a céllal, hogy félreüsse a pengét, súrolta Jonathan térdét… mire a kába felordított. Görcsös rángás futott végig a testén, csapkodott a karjával és a lábával. Az egyik lába nagy erővel eltalálta Slawek combját és Betsbynek taszította, aki karjával körözve igyekezett megőrizni az egyensúlyát.


  Doki!


  Slawek felkiáltott, sarkon fordulva kapott Betsby után. Sikerült is megmarkolnia a billegő orvos ingujját. Henry James Lee egyáltalán nem segített, de ha sikerülne megtartania a szövetdarabot…


  …Csakhogy Jonathan ekkor vergődésében újabb reflexszerű rúgást indított el, ami épp a térde mögött érte Slaweket, és előrelökte.


  Az orvos billegett, lába a peremen csúszott, ahogy a súlya magával rántotta a fiút is. Betsby arcán néhány másodperc alatt a riadalom helyét átvette a felismerés. Slaweket meglepte, mekkora erővel tépte ki karját a kezéből és lökte hátra, amivel épp annyira taszította hátra, hogy Slawek a peremen egyensúlyozva térdre essen. Alendület azonban még így is vitte előre… egyre közelebb… közelebb…


  Henry James Lee ekkor cselekedett: erős, kérges kéz kapta el Slawek gallérját és rántotta vissza.


  Engedj!  kiáltotta és megpróbálta lecsapni magáról a másik kezét. Szíve hevesen dobogott, elfehéredtek a bütykei, úgy kapaszkodott a pozdorjadeszkába, hogy ropogott a keze alatt, és közben a virtuális és a valódi világban egyaránt fohászkodott, ahogy újra előrehajolt lenézni a 116. sor irányába.


  Nem vagyunk olyan magasan. Aki jól ér földet, megúszhatja törött lábbal…


  Patakzó könnyei talán elhomályosították volna, hogy pontosan mi is hevert odalenn. Azonban a szemüveg érzékelte a látást zavaró tényezőt, ezért ellensúlyozta, és addig nagyította, tisztította a képet, amíg Slawek felzokogott és szorosan lehunyta a szemét.


  TORALIZÁLÓ


  Általában nem szoktam vakon menni az Ótérre.


  Már az off-the-record protokoll is elég nagy baj. De amikor egy OTR azt követeli, hogy ne is nézzem meg a nyomkövetési rendszert… hát… annak dezinfobot-szaga van, sőt talán valami reffer-szöveg is lehet. Na de kérlek!


  Viszont Madárasszony303 utalásait követve egészen jól boldogultunk. Ott van például, ahogy megmutatta a szupercsapat bölcsődületünknek, miként fedhetünk fel legalább tucatnyi nemzetközileg körözött szökevényt… ami igencsak bökte a szövetségiek és a nemzetköziek csőrét, akik hiábavalóan töltöttek éveket a rosszfiúk utáni kutatással! Ennek a megszellőztetésével szupermagas hitelességi értéket érhettünk el, én pedig felkerültem az idei Kotnyél-díj jelöltjei közé! Nem is rossz teljesítmény egy olyan riportertől, aki továbbra is zselégubóba zártan létezik, és akinek szövet-helyettesek meg az eszement csa-MI-pat révén kell kapcsolatot teremtenie a világgal. Na de vissza a szóban forgó témához.


  Madárasszony303 a földönkívüli tárgyak-kal kapcsolatban nyújtotta a legtöbb segítséget. Emlékeztek még, hogy gyorsösszefüggésbe hoztuk a föld alatti rengéseket és elmondtuk a világnak, hogy minden egyes szeizmopattanás egy kétségbeesett, eltemetett kristály kiáltása? Segítettünk továbbá adatokat gyűjteni különféle amsci szervezetektől, ezzel igazolva, hogy a rengeteg űrbeli csillanás  az aszteroida-övben és az L-pontokon  ugyancsak magányos hírhozókövek figyelemfelkeltő jelzése.


  Amost következő kereső-begyűjtő küldetések természetesen évekig tartanak majd. Ezzel együtt a felfedezés, amit amatőrök tettek, elindítja majd a világ űrprogramjainak újbóli megkezdését. Gratulálok!


  Csakhogy ez csupa régi kalap, se nem divatos, se nem menő. Három héttel ezelőtt… majdnem egy kőkorbeli hónapja már! És bár a kormányok meg a magánok épp átfésülik az egész Földet maradványok után kutatva, az előásott kristályok többsége túlságosan is lehasználódott, töredezett vagy egyszerűen csak elromlott mostanra annyira, hogy holoértelmes legyen. Húsz nap telt el a washingtoni nagy bejelentés óta, és még mindig nincs hiteles másodlagos forrásunk. Egy másik üveggömb, ami alátámasztaná a leletben lakó földönkívüliek állítását, vagy éppen vitába szállna elkedvetlenítő diagnózisukkal…


  …miszerint pusztulásra vagyunk ítélve  a faj, a civilizáció, a bolygó, minden , mert mindenki meghal. Kivéve azokat az egyéneket, akiknek sikerült beletöltődniük a palackpostákba. Végletekig vitt individualizmus. Olyan mértékű szolipszizmus, ami mellett Ayn Rand csak egy shakernek tűnik.


  De nem ezzel foglalkozunk. Ma nem. Olyankor nem, amikor az egész világ ezen a baljóslatú reklámszlogenen csámcsog. Annyira unalmas azon gondolkodni, amin az összes többi ember is gondolkodik, nem?


  Egy másik kérdésen dolgozunk most, az ezredmásodperces embereknek ezzel az okosmilíciájával: mi van akkor, ha léteznek más, viszonylag sértetlen űrlabdák is, amelyeket titokban tartanak, esetleg magánkézben vannak?


  Egyes alcsoportjaink egy ideje már utánajárnak különböző mondáknak, szóbeszédeknek, homályos értelmű történeteknek. Mások múzeumokat faggattak, esetleg tábort vertek világtól elzárt arisztokrata gyűjtemények előtt azt követelve, engedjék be őket, hogy sugarakkal és pászmákkal vizsgálhassanak meg nagy értékű gyűjteménydarabokat.


  Azonban az efféle tevékenység nyilvánvaló, és megteszik a miénknél jóval felszereltebb ügynökségek és csapatok is. Ami erősségünk a nem nyilvánvaló dolgok feltárása! Ezért másféle megközelítését javaslom a problémának. Rejtett tárgyak keresése helyett nézzük meg azokat, akik a keresést végzik.


  Pontosabban szólva azokat, akik gyanúsan korán kezdtek el keresni!


  Arra az időszakra gondolok, ami közvetlenül az után következik, hogy Gerald Livingstone begyűjtötte az orbitális pályáról a hírhedt tárgyat. Az első néhány napról, amikor éppen csak keringeni kezdtek a szóbeszédek, egészen kevéske információ, az alátámasztására szolgáló képek vagy adatok nélkül. Nem árulják el a szövet archívumai, ha ilyen korai szakaszban valaki izgatottabb és kíváncsibb volt annál, amilyennek józan várakozás szerint lennie kellett volna?


  Ki volt az első, aki áttetsző, hosszúkás, nagyjából fél méter hosszú golyókat kezdett keresni? Semmi értelme nem volt arra számítani, hogy a Földön lehetséges találni ilyesfajta kristályokat, ennyire pontosan meghatározott célú keresésről már nem is beszélve. Mégis  a mi rejtélyes ótéri barátunk utalásait követve  máris találtam jó néhány keresőférget, amelyet ekkor, az első időszakban bocsátottak útjára, hogy túrjon fel mindent.


  Valakik… akár tucatnyi különböző csoport is lehetett… láthatóan tudták, mit érdemes keresni. Olyan ismereteik vannak, amelyeket még most sem osztanak meg velünk, amikor mindenkinek nagy szüksége lenne rá…


  Aha, a konszenzus pislákolása.


  Akkor megegyeztünk? Új célunk van. Új szagot fogtunk.


  Engedjük hát szabadon a kopókat!


  


  49.


  UNALMAS MESÉLŐK


  Feszültséggel teli órák voltak ezek Peng Hsziang-pin számára.


  Akis kutatócsapat minden egyes tagja mintha tűkön ült volna. Akárcsak a világ, mióta végre tízmilliárd ember hallotta az űrlények teljes történetét Washingtonból. Derűs reklámszövegüket, amelyben meghívtak néhány egyént, hogy csatlakozzon hozzájuk a hosszú távú csillagközi sétaúton. Természetesen nem személyesen  nem szerves lényként , hanem programmásolatként, amely kristályból és gondolatokból álló parányi járművek milliónyiban szóródik szét a csillagközi mindenségben.


  Magától értetődik (tették hozzá az űrlények), hogy az ipari civilizáció összes erőforrását erre kell fordítani, méghozzá mihamarabb, ha a cél az, hogy időben kellő mennyiségű galaktikus mentőcsónak álljon készen. Mert az emberiségnek feltehetően már csak nagyon kevés van hátra.


  Mármint időből.


  Üzenetük másik fele  amit szinte csak utólagos gondolatként közöltek  volt az, ami megrogyasztotta a világot, és a Föld minden táján zavargások és öngyilkosságok hullámát idézte elő.


  Közben mégis azon töprengek  mondta Paul Menelaua, a pulupauai segéderő , valóban annyira rossz dolog lenne a figyelmeztetésük?


  Mire gondol, Paul?  kérdezte az idős pekingi tudós, Jang Sen-hsziu.


  Hogy mindenki figyelmét arra a rengeteg problémára irányította, amit eddig egy vállrándítás kíséretében félresöpörtek az emberek, esetleg csak félig-meddig vették komolyan. Lehet, hogy a figyelmeztetésnek végül előnyös lesz a hatása és krízisfokozatba kapcsolja az embereket. Hogy komolyan vegyük a felelősségünket! Eltökéltséget ad, hogy nőjünk végre fel. Fogjunk neki és összpontosítsunk arra, hogy megoldjuk…


  Anna Arroyo nyilvánvaló megvetéssel horkantott fel.


  Van egyáltalán fogalmad arról, mi kell ehhez? Sok ezer különböző csapdát és tévutat kell felderíteni és megoldani azoknak a veszélyeknek a hosszú listájából, amelyek végül az összes többi értelmes fajt legyűrték. Az összeset! Te is láttad az adást. Ahavannai tárgyban lévő lények azt bizonygatják, hogy ennek a megvalósítására nincs semmilyen lehetőség.


  Jó, igen, de egyáltalán logikus ez? Mármint minden egyes faj életben volt még, amikor kilőtte a maga…  Paul elhallgatott és csak a fejét ingatta. Mindenki tudta, mi is történt a helikopter-űrlények szülőbolygójával, mialatt épp azzal foglalkoztak, hogy útjukra küldjék a saját palack-szondáikat. AFöldön mindenki tisztában volt vele, hogy ez egyáltalán nem számít boldog végkifejletnek, hiszen éppencsak sikerült időben kilőni a havannai leletet ahhoz, hogy elkerülje a nukleáris holokausztot.


  Ajelenet televízióba kerülése óta eltelt hetekben a rádió- és optikai teleszkópokat mind a forrásbolygó irányába fordították. Mindezidáig nem vettek onnan semmit, még a szerény iparműködésből származó statikus zajt sem… habár újfajta érzékelőket és űrbeli eszközöket terveztek és építettek erőltetett ütemben, hogy még közelebbről is szemügyre vehessék.


  Technológiai civilizációként fennmaradni olyan, mint átkelni egy hatalmas aknamezőn  folytatta Anna.  Túlságosan sok hiba és csapda leselkedik ránk: rossz cserék vagy elkerülhetetlenül az önpusztításhoz vezető ösvények. Azt mondják, legjobb esetben is ritkaságszámba megy, hogy fejlett civilizáció ezer évnél is hosszabb ideig maradjon fenn. Épp csak elegendő ez ahhoz, hogy megtanulja, miként kell készíteni újabb ilyeneket  mutatott a világkőre , és elhajigálni a lánclevél újabb másolatait!


  Hát, még ezer év is jó lenne  gondolta Pin.  Nekünk, embereknek, csak az elmúlt száz évben állt rendelkezésünkre fejlett technológia, és úgy tűnik, máris tönkretettünk vele mindent.


  Alemondóan, közönyösen csengő hangú Anna a fejét rázta.


  Ha az egész reménytelen, akkor talán élnünk kellene az ajánlatukkal. Hadd tanítsák meg nekünk, hogyan kell milliónyi kristályból készült mentőkapszulát készíteni, amelyek mindegyike kényelemben fuvarozza majd egyikünket a csillagok között.


  Hosszú ideig tartó szégyellőséget követően Pin vette a bátorságot és megszólalt.


  Óvatosság Hírnöke, mármint a mi világkövünkben lévő követ, azt állítja, hogy a washingtoni űrlények hazudnak.


  Pontosan ez az!  kapta fel a szót Paul az animatronikus feszületet rángatva közben. Az utóbbi időben egyre inkább úgy kezelte Pint, mint a csapat tagját, időről időre még egy kurta biccentéssel is jelezte, tudomásul veszi a jelenlétét.


  Lehet, hogy nem mondanak igazat. Lehet, hogy ezzel a történettel akarnak a kétségbeesés és az önpusztítás irányába tolni minket: ez épp az a forgatókönyv, aminek az elkerülésére szólít fel a mi küldöttünk.


  Ezzel Jang Sen-hsziu is egyetértett, ahogy a csapatban használt kollokviális kínairól angolra váltott.


  Ez itt mindegyikünknél nagyobb dolog. Egymás mellé kellene vinnünk ezeket a rettenetes köveket. Hadd vitatkozzanak egymással, mielőtt a világ kerül sorra!


  Minden szempár Dr. Ngujen, az annami kerámiamogul felé fordult, aki már napok óta hallgatagon, elgondolkodva figyelte az eseményeket. Most letámasztotta könyökét a teakfából készült asztallapra és összeérintette ujjbegyeit, miközben hangtalan füttyszót hallatott, majd megrázta a fejét.


  Egy konzorciumnak felelek  mondta végül visszatérítve a társalgást a kifogástalan mandarinra, amiben éppen csak érezni lehetett gyermekkora mekongi akcentusát.  Az utasításaim szerint azzal kellett kezdenem, hogy megismerjük a kő történetét, és meg kellett határoznom, van-e bármiféle különbség közte és a havannai lelet között. Ezt elvégeztük. Sajnálatos módon a második ellentmondást nem tűrő elsőbbségi feladatot is egészen világossá tették: hasznot hajtó technológiai megoldások keresése szinte mindegy, milyen áron. Akár kikérdezéssel, akár szétszereléssel. Továbbá ezeknek a módszereknek az alkalmazásával meghatározni, vannak-e olyan adatbázisok, amelyeket nem oszt meg velünk a tárgy.


  Paul Menelaua eltökélt arccal, elvékonyodott ajkakkal bólintott. Eközben Pin és a többiek meredten nézték őket, arcukon a különböző mértékű döbbenettel.


  Ez a hasznot hozó kifejezés  tiltakozott Anna  …abból indul ki, hogy kideríthetünk olyasmit, amit a washingtoni kutatók nem fedeznek fel: olyan technológiákat, amelyek előnyt jelentenek ennek a mi konzorciumunknak. Csakhogy mostanra kiderült számunkra, hogy ezek a tárgyak nagyon hasonlóak egymáshoz. Ráadásul a havannai leletben lévő szimulált lények történetének előtétele… az egész narratívájuk… arra az ígéretre épül, hogy megadnak az emberiségnek minden képességet, amivel újabb ilyen köveket lehet létrehozni. Ez az oka annak, hogy megtették ezt a rengeteg fényévnyi utat! Ugyan miféle indítékuk lenne bármit is visszatartani előlünk? Ez nyilvánvalóan azt jelenti, hogy semmivel sem tudnánk meg többet, ha darabokra szednénk…


  Nem feltétlenül  fogalmazta meg ellenvéleményét Paul.  Ha a Hírnöknek igaza van, lehet valamilyen rejtett céljuk. Ekkor pedig nagyon is sok mindent tartanának vissza előlünk. Persze, megtanítják az emberiségnek, hogyan lehet előállítani kristályból készült másolatokat. De mit is kínálnak valójában? Ami jelenlegi képességeinkhez mérten ezek a kőküldöttek egyáltalán nem tűnnek valami túlzottan előrehaladottnak. Most, hogy láttuk a mi-jeiket és a szimulációs technológiájukat működés közben, harminc éven belül segítség nélkül is valószínűleg megismételhetnénk az egészet… azon a szuperlézer meghajtáson kívül. Talán még annyi se kellene hozzá.


  Ami miatt igazán aggódnunk kellene, az inkább az, hogy talán ennél sokkal többről van szó mindaz alatt, amiről beszélnek. Csakhogy, mivel a havannai lelet mindenkivel megosztott, köztulajdonban lévő valami, ezért soha nem veszik szigorú vizsgálat alá.


  Mi viszont belevághatunk a mi kövünkbe, mert nekünk nem kell felelnünk a közvélemény előtt, igaz?  Annának elcsuklott a hangja hitetlenkedésében.  Te hallod, hogy mit mondasz? Ha Hírnök az igazat mondja, akkor csakis ő leplezheti le a másik kő hazugságát! De mi, pontosan azért, mert hiszünk neki, és mert lehetőségünk van titokban dolgozni, nekiállunk lézerekkel szétfűrészelni?


  Hé, figyelj! Csak azt mondtam…


  Anő sarkon fordult.


  Te, Hsziang-pin néhány nappal ezelőtt felhívtad a figyelmünket arra, hogy elképzelhető, valamilyen titkos csoport vagy csoportok már rendelkeznek egy vagy több ilyen dologgal. Ezek lehetnek teljesek vagy részben működőképes töredékek is. Előfordulhat az is, hogy fülükbe jutott a havannai lelettől hallott történet valamilyen változata…


  Remélem, nincs egyetlen titokban őrzött kő sem  szólt közbe Paul.  Elképzelni sem tudok annál nagyobb bűnt, mint hogy önző emberek ennyi időn át a markukban tartsanak egy ekkora rejtélyt úgy, hogy nem osztották meg a világgal a figyelmeztetését.


  Meglehet, a hasznosabb és jobb megoldás épp az volt, ha nem közlik a világgal. Irgalmasabb és bölcsebb  dörmögte Jang Sen-hsziu.  Ha minden erőfeszítésünk hiábavaló lenne, akkor éljenek inkább az emberek továbbra is boldog tudatlanságban. Ha az emberiség egyszerűen arra van kárhoztatva, hogy végül kudarcot valljon.


  Paul Menelaua ököllel csapott az asztalra. Mozgékony feszülete a rezgéssel egy ütemre ficánkolt.


  Ezt képtelen vagyok elfogadni. Még most is cselekedhetünk, hogy megmentsük vele magunkat. Ahavannai űrlények biztosan hazudnak! Nem ezt a követ kellene szétcincálni, hanem inkább azt.


  Hosszúra nyúlt a csönd; Jang Sen-hsziu láthatóan nem egészen tudta, tiszteletlenségnek tekintse Paul kiabálását, vagy tudja be egyszerű kulturális és személyiségbeli eltérésnek. Végül vállat vont.


  Térjünk talán vissza a témánkhoz  mondta.


  Úgy van  szólalt meg Anna.  Puszta emberbarátságból aligha tartanának titokban egy ennyire aktív követ. Az emberi lények általában igyekeznek előnyre szert tenni. Közben pedig olyasféle ésszerű magyarázatot fabrikálnának mögé, hogy a nagyobb jó érdekében cselekszenek és jót akarnak.  Hangszínén érződött, ironizál, és közben nem nézett Dr. Ngujenre.  De épp ez a probléma Hsziang-pin felvetésével. Ha lenne még olyan csoport, aki már rendelkezik ilyen kővel, nem találkoznánk már olyan új technológiákkal, amelyek hasonlóak a… hasonlítanak a…


  Hebegett, aztán elhallgatott, mint aki most ébred rá, minek is kellene lennie a következő lépésnek.


  Paul kimondta helyette:


  Hasonlítanak azokhoz a fejlesztéseket, amelyeket a játék- és szórakoztatóiparban mindannyian láthattunk már az elmúlt egy évszázadban? Ahogy mondtam, máris gyors ütemben közelítünk ezekhez a képességekhez. Afenébe is, hiszen még a katonai gépek sem fejlődtek olyan gyorsan, mint a hollywoodi szimulációs technológiák. Lélegzetelállító képmegjelenítési eljárások, valósághű avatárandroidok, amelyek átmennek a Turing-teszten…


  Ami lehet akár a piac és a populáris kultúra igényei, valamint az emberi leleményesség által hajtott fokozatos előrejutás is  mutatott rá Dr. Ngujen.  Az igazat megvallva, tudna mondani közületek bárki akár egyetlen olyan áttörést is, amelyik nem jött közvetlenül másiknak a nyomában, a találékonyság és az igények gyors, de természetes sorozataként? Talán nem fárasztó sablon már saját felfedezéseinket valamilyen fentről érkező beavatkozásnak tulajdonítani, mint például amikor azt hirdetik, hogy az ókori piramisokat kizárólag UFO-k építhették? Tényleg vissza kell mennünk azokig a titkos laboratóriumokról szóló szenzációhajhász elgondolásokig, amelyekben arctalan technikusok hordái elemeznek halott űrlényeket és repülő csészealjakat anélkül, hogy bármikor is elárulnák ezt a polgárságnak? Azt hittem, már kinőttünk az efféle badarságokból.


  Atöbbiek vezetőjükre néztek, Pin pedig érezte, hogy mindenki ugyanarra gondol.


  Hiszen nem éppen ezt tesszük mi is ebben a helyiségben?


  Különben is  tette hozzá fejben , ha lenne itt bárki, aki tud egy másik, titkos kőről, akkor épp ő az.


  Természetesen  tette hozzá Dr. Ngujen és enyhe mosoly kíséreté­ben széttárta a karját  Hsziang-pin elmélete szerint azokat kellene alaposan megvizsgálnunk, akik a legnagyobb hasznot húzták az efféle technológiákból. Abollywoodi mogulokat. AHiddVilág és a Világegyetlen tulajait. AMi-nekörül-t és a Fabrique Zaire-t.


  Pint elégedettség töltötte el, amiért egy ötletét elmélet-ként emlegették. Tudta, az utóbbi időben erősödött a kuan-hszija, vagyis a kapcsolati hitelessége. Ezzel együtt valamiért nyugtalanította a beszélgetés iránya.


  Azonban ezzel csak még sürgetőbb végrehajtanunk a célunkat  folytatta Ngujen.  Ha vannak olyan embercsoportok, amelyek már rendelkeznek ezzel az előnnyel, mármint hozzáférnek földönkívüli technológiához, akkor kétségbeesett eszközökhöz is folyamodhatnak azért, hogy meggátolják a nemzetközi bizottságot a havannai lelet tanulmányozásának lezárásában. Ami még ennél is rosszabb, senki nem tudja megmondani, mi mennyi ideig tudjuk megőrizni a titkunkat. Akinek egy ideje már rendelkezésére állnak ezek a módszerek, az szinte bármit, amit teszünk, szinte bármilyen kódolásunkat, titkosítási eszközünket megfejtheti.


  Nem. Az egyetlen biztonságos megoldás a számunkra az, ha annyit kiszedünk ebből a világkőből, amennyit csak lehet, méghozzá gyorsan, hogy utolérjük őket.


  Ahogy figyelte Ngujent, hogyan építi fel ezt a logikai láncot, Pin ráébredt valamire, miközben a többiek egyetértően bólogattak.


  Arra használja fel az érvelését, hogy alátámasszon vele egy olyan döntést, amit már korábban meghoztak, ráadásul jóval fölöttünk.


  Jang Sen-hsziu tett még egy utolsó próbálkozást.


  De ha korábban esetleg nem léteztek ilyesféle elrejtett kövek, mostanában a világ minden tájáról kerülnek elő ilyen töredékek és ehhez hasonló példányok. Olyan mesterséges hírvivők, amelyek önmaguk egy részének feláldozásával hívták fel magukra a figyelmet.


  De hát mindenki látta a beszámolókat  felelte erre Anna.  Atöbbségük túlságosan is széttört, esetleg meg- vagy összeolvadt ahhoz, hogy bármiféle értelmes és összefüggő anyagot lehessen kapni belőle.


  Mostanáig. De csak néhány hét telt el. És ne feledkezzünk el azokról a csillogó jelekről, amiket az űrben fedeztek fel! Minden bizonnyal azok is kövektől származnak, amelyek így hívják fel magukra a figyelmünket. Azok pedig sértetlenek, és minden bizonnyal…


  …bárki hozzájuk juthat, akinek van két-három éve  szólt közbe ismét Anna, amire Pin helytelenítően ráncolta a homlokát.  Mert még ha nyaktörő ütemben is folynak az előkészületek, ennyi időbe telik eljuttatni az űrprogramokat oda, hogy ember nélküli, aztán pedig emberi személyzettel végrehajtott kutató-begyűjtő küldetéseket indítsanak.


  Pontosan erről van szó!  kapott a szón Paul.  Az efféle izék egyelőre ritkaságnak számítanak. Néhány év múlva annyi is lehet belőlük, mint a közönséges kövekből! Aki előnyre tesz szert, az biztosan lépni fog, mielőtt ez bekövetkezne.


  Pislantott egyet, mintha nem tudná eldönteni, a vitának pontosan melyik résztvevőjét támogatta ezzel a megjegyzéssel.


  Mindez lényegében nem változtat a ránk váró feladaton.  Dr. Ngujen határozott hangú kijelentése jelezte a vita lezárását.  Hsziang-pin, hasznos dolgokról szeretném kérdezni mostantól a Hírnököt. Elég a történetekből és a szülőbolygójáról szóló, honvágyat sugárzó diavetítésekből. Awashingtoni kő pocskondiázására se vagyunk kíváncsiak. Technológiákra és módszerekre van szükségünk, olyan gyorsan és olyan egyszerűen megvalósíthatóan, amennyire ez csak lehetséges. Tegye világossá, mennyi minden múlik…


  Elhallgatott, ahogy  tíz méterre, a fényűző helyiség túlsó végében  ajtó nyílt. Ugyanebben a pillanatban átláthatatlan fényfüggöny ereszkedett az asztal köré: megszámlálhatatlan apró részecskéből álló szemkápráztató drapéria, ami nem engedte, hogy a szobába újonnan érkezők megpillanthassák a világkövet.


  Sajnálatos módon ózonszaggal töltötte meg a levegőt. Pin elfintorodott. Azt nem értette, hogyan hozzák létre a levegőrészecskék lézeres ionizálásával a spanyolfalat, azt viszont tudta, hogy egy vég fekete bársony ugyanolyan jó lett volna erre a feladatra. Esetleg az, ha bekopognak az ajtón.


  Libériás szolga sietett be: fiatal, szamócaszín hajú nő. Pin már beszélt vele korábban néhányszor: Új-Zélandból jött menekült, aki közönségesen, törve beszélte a kínait, viszont valamiféle szemérmes, dekoratív bájt adott a helynek.


  Azt kértem, hogy ne zavarjanak minden…  kezdte Ngujen.


  Uram, elnézést kérek!  Mélyen hajolt meg, mintha Japánban lennének, ahol még számítottak az efféle finomságok.  Csen felügyelő küldött önhöz csak önnek szóló üzenettel. Szüksége van önre a parancsnoki központban. Azonnal.


  Ngujen felkelt, de közben sem feledkezett meg az udvariasságról.


  El tudná mondani, miről van szó az üzenetben?


  Uram, azt hiszem…  Afiatal nő nyelt egy nagyot, majd újra meghajolt.  Csen felügyelő attól tart, hogy átjutottak a biztonsági rendszerünkön.


  LETAPOGATIZÁLÓ


  Az űrből származó őrült műküldöttekkel kapcsolatos jellegi világméretű hisztéria fényében úgy döntöttem, meganimálom és ellátom hivatkozási adatokkal az egyik legnépszerűbb személyes interjút, ami tíz évvel ezelőtt készült, abban az áldott, békés korban, amikor az emberek még nem tudták, hogy nincsenek egyedül a világegyetemben.


  Hadd fogalmazzam meg ezt másként: mielőtt még felfedeztük volna, hogy ténylegesen egyedül vagyunk a világegyetemben. Mókás, ahogy a valóság fájdalmas iróniaként egyszerre mind a két kijelentésnek megfelel. Akárhogy is legyen, a lényeg, hogy itt az ideje ismételten megnézni ezt a jövőbe látó interjút. Elég hozzá a tekintetkövetőt felszólítani, kattintson a világvége-fáradtság kulcsszóra. Gyűljünk kommentelő csődületbe és készítsünk teljes, talmudba illő magyarázat/értelmezést hozzá!


  ***


  MARTIN RAMER (BBC-RIPORTER): Mellettem Jonamine Bat Amittai, a Pandora bőségszaruja című könyv összeállítója, azé a könyvé, ami oly sok embert rémített meg és keserített el mindenrosszak napja óta, ahogy bemutatja a miriád módját annak, ahogy a világegyetem esetleg kibabrálhat velünk és véget vethet az ember létezésének. Vagy esetleg csupán az álmainknak.


  Bárhogy is legyen, szédítő utazást kínál a könyv a lehetséges kudarcok és az elképzelhető pusztulás völgyébe. Jonamine, mit gondol, mi a magyarázat a sorozata népszerűségére?


  JONAMINE BAT AMITTAI: Az embereket mindig is vonzották a végső pusztulásról szóló történetek, Dániel illetve a Jelenések könyvétől a Ragnarökig, a maja ciklusoktól Nostradamusig, a Dr. Strangelove-tól az Élet az emberek utánig. Meglehet, ebben benne van valamiféle káröröm is, vagyis valamilyen elvont örömöt érzünk mások nehézségei miatt… még akkor is, ha ezek a mások épp a saját leszármazottaink. Esetleg akad olyan, akit ez arra ösztönöz, hogy lelje örömét abban, amije van, a drágalátos itt-és-mostban, különösen akkor, ha az emberi élet és kényelem mintha ideiglenesen lenne csak nálunk a szeszélyes világegyetemtől. Emberek milliárdjai számára vonzó a nosztalgia, azzal az elképzeléssel, hogy a múlt mindig jobb a jövőnél, és inkább azt választanák.


  Szeretem azt hinni, hogy a téma iránti érdeklődés a gyakorlatias problémamegoldói hagyatékunkból fakad. Abból a kíváncsiságból, ami a veszedelem felé terelte elődeinket, azért, hogy nekilássanak kitalálni valamilyen módot a megkerülésére.


  MARTIN RAMER: De hát olyan hosszú, olyan kiterjedt, olyan alapos a listája. Még ha esetleg sikerül is időben elkerülnünk néhány csapdát és előrelátóan cselekedni ezekkel kapcsolatban…


  JONAMINE BAT AMITTAI: Már meg is tettük. Néhány esetben.


  MARTIN RAMER: Na de úgy tűnik, azzal, ha elhajlunk az egyik lövedék elől, mintha mindig egy másik elé állítana minket.


  JONAMINE BAT AMITTAI: Ez kérdés kíván lenni, Mr. Ramer? Vagy épp azt fogalmazta meg, ami nyilvánvaló?
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